Posudek na diplomovou praci Aleny KotSmidové
Promeny Zenskych hrdinek knizek lidového cteni. Velmi utésend a kratochvilnd historie o
krasné panne Mageloné a jeji hrdinka z hlediska kurtoazniho idedalu

Alena Kotsmidova si pro svou diplomovou praci vybrala Kk interpretaci jeden
Z narativii, jez jsou svou genezi spjaty se zapadoevropskou stiedovékou, resp. pozdné
sttedoveékou rytifskou (a to prevazné kurtoazni) epikou a jez pozdéji, tj. Casto po cely rany
novovék a mnohdy 1 poté, cirkulovaly v ¢eském prostiedi v podobé knizek lidového
zabavného Cteni. Pravé toto podnitilo diplomandku k pomérné odvazné otazce, nakolik a
ptipadné v jaké podobé se v pojeti hlavni hrdinky ¢eské ran€ novoveéké knizky o krasné panné
Magelon¢ uchovala koncepce (idealni) Zeny typicka pro kurtoazni milostné romany, a to
ptesto, ze kurtoazni ideal musel byt pivodci ¢eského textu o Mageloné i jeho dobovému
Ctenafstvu Casove a kulturné jiz velmi vzdaleny. Takové téma diplomové prace 1ze na prvni
pohled vnimat az jako provokaci — vzdyt’ kurtoazni slovesné projevy v ¢esting, a to zejména
pravé projevy epické, nejsou nijak vyraznéji pramenné dolozeny, a nadto se u dochovanych
staroCeskych verSovanych rytitskych epost jiz opakované konstatovalo, ze na rozdil od svych
cizojazycnych piedloh namisto reprezentace kurtoazniho rytitského kodexu akcentovaly spiSe
moralni ponaucéeni kurtoaznimu idealu dosti vzdalené a libovaly si pfedev§im ve fantastickych
a dobrodruznych motivech. Navic se narativ o Magelon¢ dostal do jazykové ¢eského prostiedi
ziejmé az v dob¢, kdy jiz kurtoazni diskurs nebyl ani v ¢eskych zemich, ani jinde v Evropé
aktudlni, a jeho textové dochovéni je rovnéz do znacné miry problematické (Cesky text o
Magelon¢ je poprvé dolozZen, i kdyZ jen nepiimo, ve druhé poloviné 16. stoleti, jeho nejstarsi
uplné znéni se ovSem dochovalo az ve vydani zr. 1780). Diplomandka také dlouhou a
slozitou genezi narativu o Mageloné — od stfedoveéké francouzské oralni tradice ptes nejstarsi
znamé zapisy francouzského milostného roménu z poloviny 15. stoleti, némecké rané
novoveké zpracovani az po Ceskou knizku lidového zabavného Cteni — ve struCnosti a za
pomoci zahrani¢ni odborné literatury pfipomina (viz kapitolu 1).

V prvni ¢asti diplomové prace (kapitoly 2 — 4) A. KotSmidova prokazuje solidni
znalost relevantni odborné literatury dostupné v cestiné k fenoménu kurtoazie a kurtoazni
literatury v Evropé vcetné Ceskych zemi i k fenoménu knizek lidového Cteni. Piedstavuje
pomérné obsahle badatelskou diskusi cca poslednich sta let v obou danych oblastech a snazi
se pritom zaujmout vlastni kriticky postoj. Vzhledem ke zvolenému tématu zde chybi snad jen
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diplomandka projevuje jako pozorna ¢tenarka Ceské knizky o krasné Mageloné€ a pokousi se o
interpretaci daného narativu zejména prostfednictvim detailni a poucené analyzy hlavni
zenské postavy. Jejim cilem je v ceském rané novovekém textu, resp. jeho textové podobé
Z konce 18. stoleti (dostupné v edici J. Koldra z r. 2000) identifikovat pfitomnost kurtoaznich
motivi, a tak obhdjit svou tezi, ze hlavni téma Ceské knizky o Mageloné, tj. laska mezi
Magelonou a Petrem, vykazuje typické rysy lasky dvorské (amor curtoise). Daii se ji tedy
pomérné presvédcivé dolozit, Ze navzdory vyse popsanym transferim jazykovym, Zanrovym
a funkénim (ordln€ tradovand pomistni povést s vyraznou memorativni a sebeprezentacni
funkci — milostny roman pro aristokracii — knizka lidového zabavného ¢teni) je kurtoazni
idedl v modelaci hlavni hrdinky ceského textu o Mageloné z konce 18. stoleti stale
postizitelny. Diplomovou praci A. Kotsmidové tak lze Cist jako diléi ptispévek k fenoménu
»dlouhého trvani“ kurtoazniho idedlu, resp. nckterych jeho stéZejnich aspektii v evropské
slovesné kulture.

V praci psané kultivovanym stylem zlstalo jen nékolik zbyte€nych drobnych
textovych nejednotnosti: viz napf. psani datacnich udajii ve zkracené podobé (r., stol.) a



V plném znéni (oba zplsoby se stfidaji napt. na s. 16 a 23), totéz Ize konstatovat u psani
cislovek ¢islici a slovy, obcas je namisto pomlcky uzit spojovnik.

Jako Skolitelka velmi ocenuji samostatnost diplomandky, kterou mj. prokazala i pfi
vybéru tématu své prace a jeho precizovani. Uhrnem konstatuji, ze diplomovou praci Aleny
Kotsmidové doporucuji k obhajob¢ a navrhuji hodnotit ji jako vybornou.

V Praze 3. zati 2014 Mgr. Marie Skarpova, Ph.D.



